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in HA  MOI and started up the operation of its p„ 
City-based management board. Through this 4  e 
the organisation has extended Its relations will  s-  
Narra, by signing agreements on the leaching di. Pa  
In secondary schools throughout VIM Nam  and;' 
support to French leaching programmas and scit 
researchers In various universliles, centres 

ifiV embraces N.. 

(From P.1) 
With its participation in the Francophone 

Community, vim Nam is able to expand its relationship 
with many Atrican countries — a region where Viet 
Nam has received much solidarlly and mutual support 
In the cue  al Ils  struggle  for  national liberollon and 
Independence. 

Ils econornic relations and co •operation remain 
modest, while at the same Ilme 11 mid be able to 
make use Cl  technical co-operalion and support and 
human resource training ,  and enjoy part of the aid  al  
the developed countries and organisations in the 
commuully, benencial to national construction. 

Together with the English, the French languape 
is one ot six official languages and one of two working 
languages used in the UN system. 

Vit Nam lies in a region whore Engesli Is the 
most used language, so the use al the English language 
is an inevitable requirement of the process of national 
Industrialisation and modernisation. 

The use of French apan from  English and other 
toreign languages has made a contributicn to expanding 
the chance of Vint Nam taking an opportunity le expand 
economic, scientific and technical cmoperallon and 
Wed exchange with the outside world, to help turther 
develop the Vietnamese people's Intellectual standards. 

Participation in Francophonie has brought some 
medical benefits to Vint Nam in regard to International 
prestige, material benefits and experience gained from 
undertaking activities In a multitaleial arena. 

AI?  Francophonie member countries, particularly 
Altican Dountries, have highly appreciated contributions 
made by Viet Nam, especially its experiences In 
national deience, construction and development .  

Every year, the organisations in the community 
extend their considerable material, technical and 
experience assistance to Vint Nam In many fields. 
Eacla year atone, ACCT provides Viet Nana with tens 
cl millions of French francs thieugh cceoperalion 

k\projecls in influent areas. 

Vit  Nam's preparations for 
the 7th Summit 

yip! Nain was appointed the 711i Francephonle 
Summit in ter Nat in November 199/ at the 6111 
Summit in Benin in December 1995 

Vit  Nam's appointment stems Item Interest in 
holding the summit within Vie Nam, and at the same 
lime conforming to the expectation of the member 
countries In the community and the increasing profile 
of Viél Nam in international arenas.' 

The summ1( will be the first time that Viét Nam 
has ever eiganIsed an International conference of such 
paramount importance and al stich a high level. 

The sallstactely organisalion of the summit will 
make a strong contribution to raising Viét Nam's 
International pieslige, marking growth In international 
activities, and provide a practical way for Vit Na 
to contribute to the community's lofty objectives.' 

The summit Is atso a good opportunity tor ‘'llet 
Nam to learn  from  experiences In the organisation of 
multilateral activities, and the training and fostering 
of a contingent of cadres and staff to prepare the 
necessary material basis to play host to other important 
International conferences such as the ASEAN Summit 
In 1998. 

The summit is also a good opportunity for 
international friends to better understand the land 
and people of Viet Nana and the renovation cause of 
the Vietnamese people. 

Last, but not least, the summit will provide 
Investment, trade and tourist opportunities for Viet 
Nam. 

Highly consclous el lis  responsibility an hosting 
the organisation of the summit,  Vit  Nall Ires 
conducted all preparatory works for the summit In 
active and sertous manner. 

The then prime minister, Vô Van Klee Issued a 
decIslon in March last year to establish the National 
Committee for the Organisation el the 71h Francophone 
Summit, appointing former deputy prime minister, 
alguyin Khenh, as Ils chairman. 

The other members of, the committee incfuded 
leading representatives of appropriate ministries and 
branches and hem the FM  Ni  People's Committee. 

French language training ter lire summit has been 
deployed ot various  levais,  with sonie 2,000 people 
trained in total. 

In regard to material and logistical preparatione, 
Vle I Nam  lias  completed construction ei an 
International  convention hall (using French finaecIng); 
a press centre; and, the repair and upgrading of the 
Friendship Cultural Palace, the Municipal Theatre and 
Ille VIP !melee al Ner MI International Alert. 

As for the content  of  the Summit, anel Neel fees 
been creordinating svith the Standing Councll  of the 
Community and the concerned noes to prepare  

documents and agendas for the summit. 
Vit Nam has taken the initiative to hold this 

summit with economic co-operation as its key focus. 
The March 1997 meeting of the Standing Council 

of the Community unanimously approved VIII Nam's 
proposed theme  for the summit: "Strengthening 
Co.operation and Solidarity In the Francophone 
Community In the Interests at Peace, and Social and 
Economic Development." 

They also agreed to  the  secondary theme ok 
"Developing Nurnan Resources: the Driving Force and 
Focus of Development." 

rancophOnle i s relationship 
with ilret Nam 

institutes in Viet Nam. 	 4,4  

AUUP.WPFL  bas  also implei,..ated the folto 
cn-opetation programmes: 	• 

— French language .establishments , T1 
 universities: This programme is  aime. 

 training a young generation who use 
French language In their research walk ,te. 
bouses  mainly on the pilot area! 
lechnotogy, economics, trade, health 
elementary science and taw. 	e.e 
In 1996, thole were 24 Omni ul 

establishments at the we/rushy level act e 
Ille whole country (with 3,397 students ° 
about  two hundred lecturers and teachers) 
wore partners In the prefect. 

— The Vletnamese-French Bilingual Program , 
 This programme started In 1994 with the ; 

of training a young generation who cr. 
master the French language or maybe it e  
on continue their studies in French  tango; 
leaching colleges. 
This programme lias  set up a system .5: 

classes Ironie  the first year el element: le 
education to the Ilnal year of secondi 
education. In the 1996-1997 school year, a 
Vietnamese-French bilingual classes were In 
with over 11,000 students and 309 teach' 
Involved, 

— The daily French programme:  This  program 
aims' tri  make French a language 
advertisements and bill boards In mean 
tourist areas In Viet Nam like museums, hotel 
restaurants etc. 

— The French in enterprises programme: 
co-operation with Alcatel, BGI, La Ve 
Proconco; Shnelder, and Sal Gen Tourist, III 
programme alma  to train people to me 
French people in these enterprises so Ile 
they can use the language in their daily wort 

much language In the press programme: nu 
programme helps the Vlel Nana  Connut  
newspaper publish daily In French three 
financial and technical àld. 
Frennir publications and research Information 0 
':avide s  information and documents  1 g 

students, leachers and researchers of lbe 
Na:o. 	 • 

Since the 1970s, Vit Nam  has kilned various 
organisations under Francoptionle. 

ACCT (Agency for Co-operation in Culture and 
Technology) and AUUP-WPFL are the Iwo most 
important organisations In terms of the Implementation 
of  co-operation programmes within the Community, 
and have established regional representative offices 
in viot  Nana.  

Al the Community's organisations, particularly 
'those two organisations, have given great assistance 
to VIII Nam through many co-operatten projects 
the fi elds of the environment, agriculture, education 
and training, research, health care and cultural areas. 

ACCT-VIT NAM 
Since Viet Nam Mined ACCT, the country has 

received many valuable materlafs and Intellectual 
resources. Even during the difficult years of the 80s, 
the organisation maintained active co •operation In 
training, and scientific and teohnfcal exchannos. 

From 1980 to 1985, ACCT helped hundreds of 
cadres tram  different branches to attend seminars, 
forums, practical courses and experience exchanges 
to France, Canada and saine  African countries. Al the 
same lima, tire organisation efso provided a range of 
office and technical equipment worth lens ol millions 
el French franc to many research institutions and 
archive  agencies. 

Alter a visit by the ACCT General Secretary to 
Viet  Nain in March 1991, relations between Viet Nam 
and ACCT hawo seen many new developments. 

Asia-Pacilic ACCT decided to opera an  cilice  In 
I le Ni  in March 1994, preceded by the Asia-needle 
French Language Teaching Centre established In HCM 
City in 1993. 

I the Centre is a large prefect of rtgli0(11.11charaeler 
and holds  tour  sonnets and f tenth 1A1Cili1111 ii-MPitgil 


